a1 GREBIWD PRITGTO.

—;Podemos por fin mandar que nos abran las puertas?

—Podeis mandar que abran nuestra sepultura, replico bruscamente el
sajon: solo deseo que la primera embajada que me deis, sea cerca de una
corte mejor dispuesta hacia nosotros.

—{Cémo! ;Pues qué ha sucedido?

—Os lo diré en pocas palabras. He visto al nueva gobernador , 6 lo que
sea , en el palacio del Capltolio, rodeado de guardias y de consejeros, y
cubierto con la armadura mas rica que ha salido de los talleres de Milan.

—{Mal haya su armadural Dinos cual es su respuesta.

—Pues bien, oidla, es como sigue: dile 4 Gualtero de Montreal que Roma
no es una guarida de bandoleros; dile que si se atreve & entrar se le formara
Proceso. ... _

—iProceso! dijo Montreal rechinando los dientes.

—Por haber sido complice de lis fechorias de Werner y de sus;

merodeadores.

—iAh! : _

.—Dile ademas que Roma declara la guerra & todos los bandidos ya
habiten en tiendas, ya se amparen de sus fuertes torres, y que le. mandamos
salga del territorio de la Iglesia en el término de cuarenta y ocho horas. 2

—:No solo se atreve 4 engaharme, sino que tambien me amenaza
Prosigue. b '

—Asi concluyd la respuesta para vos, 4 mi me dirigié otra amonestacion
mas atenta. »Bscucha amigo , me insicuo, a todo bandolero aleman que se
encuentre en Roma dentro de dos dias 4 contar desde hoy , se le obsequiara
con un dogal y una horca. Vé con Dios. ' 1Y,

—iBasta! {bastal clamé Montreal sonrojado de cSleray vergiienza. Rodolfo,
tu tienes buen ojo ;Cémo cuantos hombres del Norte se necesilarian para
hacer que sirviese la horea de premio i los que la han preparado?

Rodolfo parecié calcular un momento rascandose su redonda cabeza hasta
que al fin dijo. »Eso lo jozgareis vos mismo , mi capitan , cuando sepais que
habra unos veinte mil romanos sobre las armas: esto es lo que he averiguado,
como tambien que esta tarde debe destronar al emperador y cefrse la
eorona. : :

—1Ah, ah! repuso Montreal riendo ;Hasta ese punto llega su estravagancia?
Entonces no necesitan de nuestra ayuda para que se ahorquen. Amigos,
aguardemos el resultado: ahora no me parece que los barones, ni el pueblo
estén en disposicion de saciar nuestra codicia. Ginemos & Terracina: gracias
4 la Santisima Virgen (y Montreal devoto 4 su manera v por no faltar 4 una
de' las condiciones esenciales de la caballeria se santigud ptadosan}exlle)

~-gracias a la Santisima Virgen , gentes como nosotrus no estan mucho tiempo
sl cuarteles. o s :

—iHurra por el caballero de san'Juan! gritaron los mercenarios.

—iHuarra por la hermosa Francia y la intrépida Germanial »respondié el
caballero -agitando sus manos. Haciendo eatonces sentir la espuela a su
{atigado alazan, atravesé con rapido paso y seguido de su tropa la campifia
desolada, entonando su cancion favorita:

Su buen cahallo y su cortante acero
y su dama gentil de dulces ojos elc.

Con todo no tardé el caballero de Montreal en caer en un profundo y
sombrio delirio, y los que le seguian, respetando el silencio de su gefe, no
turbaron Ja tranquilidad de las espaciosas y tristes llanuras que cruzaban para
dirigirse 4 Terracina, sino por el son de susarmas, y el ruido de_]a:q herraduras
de sus caballos. Montreal se acordaba con amargo resentimiento de su
001_1ferencia con Rienzi, y orgulloso de su p.enctmuion y de su talento para
la intriga, que creia poseer en alto grado, se consideraba hnmll‘lado al ver que
habia sido juguete de otro intrigante mas astuto. Ademas sus mlras_ambiclosas
Tespecto de Koma acababan de salirle fallidas por Jos mismos medios con que
contaba para su buen éxito. Habia visto Montreal bastante de cerca & los
barones para estar seguro de que mientrasexistiera su gefe Colonna, no podia
aspirar a ejercer la prependerancia en el Estado, que pudo lisonjearle con un
sefior mas ambicioso y menos poderoso y menos timido que les hubiese
auxiliado para deshacerse de Rienzi. En tales circunstancias creyo lo mas
Oportuno permanecer a la espectaliva. Si Rienzi se consolidaba po{l_m'enlrar
€n convenio con los barones partiendo de bases que le fueran ventajosas; en
el caso contrarie 2 orgullo de Rienzi, necesariamente humillado, le dispondria

.

a solicitar socorros de Montreal y 4 someterse 4 sus proposiciones. La ambicion

perseverancia. Era mas afecto 4 la accion y & las empresas peligrosas que &

{sus resultados: si sus esperanzas salian fallidas por una parte, no vacilaba

a fuer de caballero andante en volver su vista hicia .otro campo de proezas.
Luis, rey de Hungria, feroz guerrero, implacable, deseoso de vengar 4 su
hermano, esposo infortunado de la hermosa y culpable Juana de Népoles (la
Marfa Estuarda de Italia) Luis de Hungria se disponia 4 invadir la Campania.
Ya habia entrado en Italia su hermano natural, ya se habiah declarado por él
algunas provincias de Népoles, ya las compahias francas dispersas en la
Peninsula habian recibido ofertas de aquel monarca, y aquellos” arrogantes
mercenarios amagaban las fronteras del Eden de Italia, atraidos por los
preparativos de guerra y las esperanzas de saqueo, como los buytres por e
hedor de los cadaveras.

- Tal era el campo hacia donde se dirigia el espiritu aventurero de Montreal,
y sus gentes habian ya adivinado con jubilo sus designios cuando oyeron
nombrar 4 Terracina como término de su espedicion. Montreal, siempre
fecundo en recursos y dotado de una seguridad que, corriendo los afios y
madurandose su indémita bravura, prometia colocarle entre los primeros
devastadores de Ttalia, luego que conocié las intenciones hostiles de Luis, tomé
y fortificé un castillo mas alla de Terracina, en aquella deliciosa costa y cerca
del célebre paso que en otro tiempo mantuvo Fabio contra Annibal. En aquel
punto favorecido por la naturaleza , lo mismo para la paz que para la guerra,
un puiiado de hombres podia oponerse 4 la marcha de un ejército. La posesion
de una fortaleza en semejante sitio y en la tltima frontera, de Napoles le daba
4 Montreal una importancia de que pensaba prevalerse para celebrar un
convenio ventajoso con el rey de Hungria ; y su flexible espiritu comtrariado
en sus mas elevados planes respecto de Roma, se lanzaba con avidéz al nuevo
rambo que se habia trazado.

Al descender la noche hizo alto la compafifa 4 la entrada de los pantanos
Pontinos, se apoderé de algunas miserables chozas, arrojando de alli sin
escripulo & sus moradores, y maté los cerdos , las gallinas y el ganado lanar
de una granja vecina. Al apuntar el dia cruzaron todos aquellos peligrosos
charcos , cuyo desagiie habia intentado ya Bonifacio VIII. Montreal habia
[recobrado toda la alegria. de su sangre francesa y de sus libres é indolentes
habitos , refrigerado por el sucfio, consolado de su dltimo percance con la
brillante perspectiva que se desarrollaba a sus ojos, y gozoso porque se dirigia
4 la morada de la tinica que participaba del afecto de su corazon ambicioso.
Las estrepitosas risas, los fragmentos de los salvages c¢antos, con que los
barbaros merodeadores animaban su rapida marcha , eran repetidos por los
ecos de aquel desolado sitio, célebre por tan nobles recuerdos; de aquel sitio
en que auu pueden verse los trabajos de Augusto en el canal, que fue testigo
del viaje descrito con tanta amenidad por Horacio.

Era ya mediodia cuando llegé la banda al roméantico paso arribamencionado
(la antigua Lentula) Descollaban @ la izquierda escarpadas rocas, cubiertas
a la sazon de abundante verdara y de lasinfinitas lores del mes de mayo. A
la derecha rodaban a sus pies en armonico ruidolas olas del mar mas brillante,
diafano como una laguna y azul como el cielo. Dotado del sentimiento
poético de su tierra natal, tan eminentemente unido con el amor de las bellezas
campestres, hubiera gozado Montreal los encantos de aquel paisaje en otra
ocasion cualquiera; pero a la sazon ocupaban su mente imagenes de otra
especie. ;
Al salir por una estrecha y sinuosa senda de las montanas de dificil acceso
para los caballos, dio vista la trapa i una fortaleza de cenicienta mole, cuyas
torres, ocultas detris de los :rboles, parecia como si salieran sibito
amenazadoras de risuehiavrdura. El son de la trompa, el pendon del caballero,
la voz de érden trasmilida con velocidad , escitaron un grito de alegria
prolongada entre unos cincueuta soldados distribuidos en los baluartes: bajaron
el puente levadizo, y saltando Montreal con presteza de su caballo se encaming
4 una puerla cercana y cruzaba, un vasto salon cuande le salio al encuentro
con precipitado paso una dama jéven, hermosa y ricamente vestida, la cual
se arrojo en sus brazos respirando apenas.

—1Sea mil veces bien venido mi caballero, mi querido, mi amado Montreal:

— Vuelvo 4 verte, Adelina hermosa y adorada Adelina !

Tales fueron los parabienes que se dirigieron mientras Montreal estrechaba
contra su corazon & su sefora y recogia sus ligrimas con sus labios:
contemplando despues su hermosorostrocon inquieta ternura, la dijo con suave
acento:

—illermosa mial veo que has padecido mucho: has perdido tu robustez
y tus colores durante mi ausencia. {Pobre nifia! eres muy delicada y harto
sensible para ser dama de un soldado. 3

—1Ah Montreall replicéd Adelina abrazindose con su eaballero: te
A ver y e}so L'II-:'SIl}il mis penas {.N(I)_I'P’](‘. abandonaras f)tra Vez por tanto tiempog

—»No, mi querida, no» y ciiéndola el brazo & su cintura eatraron los

vuely

dos amantes en la estancia mas retirada del castillo.

d : [Conh‘r;uard.)

del provenzal era inmensa y atrevida, pero carecia de consistencia y de

.



APUNTES BIOGRAFICOS.

HORAQLO TRRIER,

2 herencia del talento no ha sido abolida como la de la cédmara
la herencia del talento no es muy comun y no se rejistra
oficialmente en una (abrica de ®¥yes, como Ja herencia de un blason 6 dsi ur; titu-
lo. Si un gran hombre es con frecuencia una enorme carga, un gran lf’ en lq que
continuar, ignalar’y hasta sobrepujar, es de seguro una tarea mucho mas pe llgtcl)ﬂ-l
sa; pero tambien mucho mas peligrosa en nuestro siglo de ilustracion ]}cﬁf;():}a b

arte nos ofrece en este momento un hecho verdaderamente notable que hasta ghos
ra no-habia existido nunca, ni en las artes, ni en las letras, ni en ninguna otra epo-
c; La perpetuacion de un gran nombre y un gran talento por espacio de sigloy

Por fortona 1
alta, y consiste en que

medio en una familia de padre & hijo, como por derecho hereditario no menguan-|

do y decrecicndo como la herencia poélica de Juan’I{acini trasmitida tr:stcmcnt:;
su hijo Luis, sino por el contrario desarrollindose 4 cada generacion con mas
plendor y brillo. Queremos hablar de la familia de Vernet, s O
En esta familia privilegiada, que es una de las mas hermosas glorias ?1 ‘rl"ns‘ldo
ge han sucedido cuatro generacioncs de pintores, y el pincel det at:llSl.El' atpi;:io
como por sustitucion de mano en mano, asi se presentan alleljnat;:w;a.rlm‘n i:as:ilus-
nio, José, Carlos y Horacio Vernel: Jose mas ilustre que Al:i!.«;»moE atloz,!;!‘ T
tre qua José, y en fin, Horacio que ba coronado el nombre de su familia a?:s die
ge 4 la difieil y grandiosa piniura de -1:1 historia y r_eumer_:'do 311 51 pe‘:rsm? By
versos méritos de sus mayores. Horacio Vernet no tiene hijo, a no ser por €5 Jolie
fenémeno se hubiera re?roducldo sin duda; pero dando su _hl]a unica, su ln?ﬂstm? e
ciosa creacion , uno de los mas grandes pintores de nrestra eg_{}cil,Pa b';uD e
Cromwel del Ginco de marzo, de los hijos de Eduard, de Juana Groya l‘"‘ l‘.’ l:ﬂ‘ :
roche. Horacio Vernet ha querido continuar y anudir lns‘;.{lorm?as r(:ti :cD le
de su familia por su contrato de matrimonio con la_hija de: Vernet; _;;c(_“p a Dela-
roche 11 herencia del pincel y se encarga de trasmitirle no m_cnosg‘ mlilosu a §&15-
descendientes. Su hijo debera llamarse Vernet Delaroche, brillante tallo nacido
1 aS. 3 3 o J 3
de dos lutron tamist o, Seter GG 5 ntln 9o oo, dida
yastago de esta familia de grandes pinteres, il e L 29,
sos abuelos, ha estado & punto de no tener padres. Esto parccera sin duda a prime-
ra vista un sofisma, mas oid una historieta amorosa. Habi¢ndose enamorado Carlos
Vernet en Paris de una seiorita de dontbar, hija de un comisario de guerra, se
creyd con fuerza para dominar su pasion,’y partio con direceion 4 Walia. Mas co-
mo por fatalidad la ausencia en vez de destruir su amor lo aumentase, contra lo
que sucede con esas vehcmcntesr pasiones de 20 anos, que no Eesmten a un corto
seo por Suiza ¢ 4 un eterno destierro de Lres meses en los banos mas, cercanos,
Carlos Vernet se vié acosado en todas partes por sus amores. Su pasion viajaba con
él,.con su equipaje de artista, y ambos cruzaron la Italia, con los arrieros 6 con-
ductores de mulas. Cuando llegé a Roma, en vez de buscar consuclos en el estu-
dio los pidié 4 la religion; frecuentaba las iglesias mas & menudo que los talleres,
oraba cuando hubiara debido trabajar con aliento y pensar en la gloria de su pa-
dre, de que era anico heredero. Bajo este fatal influjo que habia tomado suima-
ginacion y paralizado sus facultades, Girlos, por su desdicha, encoutvd en esos fa-
naticos siempre emboscados tras de las irresoluciones de la‘-jumntud, como los
bandidos de Fradiavolo en el dngulo de las rocas, y trataron piadosamente de ha-
cerle tomar aversion al mundo y alarte, inclindndole a enlrar en un convento.
Venturosamente su confesor, hombre de pradencia y de luces, tuvo la feliz ocur-
- rencia de aconsejarle que tsmase de nueve sus pinceles, y que prefiviera ser un
pintor celébre 4 un monje oscuro, & no ser por estos escelentes consejos y por la
autoridad paternal que lellamd de pronto i Francia, Cirles Vernet rompia el es-
lavon de su familia y se amagaba al celibato relizioso. Entonces no tendpiamos ni
el triunfo de Pablo Emilio, ni la batalla de 3ILarengo, ni-la muerte de Hipélito, ni
la manana de Austerliz, ni esos millares de asombrosos cahallos, a quienes el pin-
cel y laimaginacion del artista han dado vida y abierto los camposde la earrera, i
todas esas cazas, ni todas esas cargas de caballeria, ni en fin su verdadera obra
maestra, el cuarto pintor de la familia, Horacio Vernet.

RETISTA DE TRATROS.

Habiamos prometido ocuparnos detenidamente del melodrama dltimamente re-
presentado con titulo de Los cobraderes del banco; renunciamos i nuestro propo-
sito porque es imposible ejercer una critica juiciosa al tratar de producciones de
esa clase: se reducen en suma i tejer inverosimilitudes hasta quede ellas nazea un
grande ef:clo; tal es la Gnica combinacion de sus planes. Sin duda el cuarto asto
de_Lascobradores del banco es el mas entrelenido de tudos: pasa en un presidioy
las escenas que alli tienen lugar son hastante propias y exactos. El caracter que
representa el seiior Montreal es el verdatlero tipo del presidiario; y el aclor le di¢
el correspondiente colerido, recibiendojustos aplausos. Creemos que el melodrama
hubiera logrado un éxito mediano sino tuviera un final tau desabrido,

Hemos tenido el gusto de leerla piececita en unacto Dos dmos para un eriado,
traducida libremente del francés por la senorita doiia Joaquina Vera, y que habra
de representarse un dia de estos en el teatro del Circo: la correccion del lengua-
ge, la ligereza y gracia del didlogo, la sencillez del plan, y lo bien arreglada que
estd @ nuestro teatro, son clava muestra de las buenas dotes que adornan a esta se-
norita, dotes que la colocan en una linea adonde no Hegardn muchas personas de
su sexo. Sentiriamos infinilo que la ejecucion no fuera tan esmerada como de suyo
lo exije el mérito de la traduccion, que puede muy bien pasar por original; y de-
cimos desde luego nuestro sentimiento, porque en el reparto que hemos visto no
hay gente muy catdlica.

Nos han asegurado que el sefior Salamanca, & quien debe el piblico madrilefio
una parte no muy pequeia de diversion, trata de comprar por si solo, y en'uno de
los mejores locales de la corte, terreno suficiente para levantar un magnifico tea-
tro. Si el hecho es cierto, como creemos, es digno de todo aplauso y de ser corona-
do semejante pensamiento por el éxito mas feliz. :

UNA IDEA' Ya que la compaiiia de verso del teatro del Circo nada hace,
.%rl;‘ll:lai::(lunl-:iliw algo ]Li hace ‘nfm_]u, y_que] hace mucho Li’(-_mpo (ue _lmuc que hace y
Se diers u;maf‘ V{:l_nl.)S a cfnllll juna ideal Seria muy chistoso que todas las l.utjlua

uncion de verso, a cuatro cuartos la entrada, para cubgir gastos me-

nudos areci 3 ' ] Smi | £
idgs, Y desaparecieran esas canongias. ; Hay cémico, que tiene dos duros diarios
Y lodavia no se ha estrenado!

Horacio Vernct, que cuenta tan famo-{

VARIEDADES.

Acaba de llegar & Madrid el seior Lopez, inventor, no de la taquigraf 5
cal, como han anunciado varios periddicos; pues ésta inventada habia iig s v
el ilustre valenciano don Francisco de Paula Marti, y perfeccionada 02 i 3
don Angel Ramon, sino de la tipografia musical, enla que se han heclim e i;: “
ensayos desde principios de este siglo. Como todo el mundo conoce 1y ta o
fia musical consiste en copiar exactamente toda pieza de misica mientrasg Sqeu'gl‘-‘l—
6 ejecuta, y la tipografia se reduce & componer con signos de imprenta t.odamma
6pera con la misma facilidad ue cnalquier otro impreso. De este invento dmgl)a
|sacar grandes ventajas el mundo musical, puesto que con lo que hoy cuesta s
opera se podra adquirir en lo sucesive una escogida coleccion de las mejores s
tituras de los Rossinis y Donizzetis, de los Bellinis y Aubers. Inftil es enco Pglr-l
la perfeccion del invento del sefior Lopez, nuestro compatriota, baste decirmlar
ha obtenido privilegio por diez afios, no solo en Espafia, sino en Francia do ‘ljle
hubiera alcanzado asimismo el premio de la medalla de oro & haber llegado’é Pﬂ s
una semana antes. Pronto empezaran los filarmonicos 4 disfrutar las vema‘asa:]ls
este nuevo y prodigioso método, pues el seiior Lopez ha celebrado con o) (]:elo g
don Jgnacio Bpix un contrato por tres anos, en virtud del cual forman ambos 23
ciedad poniendo el uno su industria y su_capital el otro, y planteando desde luzm
un gran establecomiento tipografico musical, a cuyo fin se estin ya abriendo en glo
fundicion los punzones, y los resultados aereditarin que no serian eXajerad .
nuestros elogios, aunque nos estendiéramos en ellos. ! ‘g

Ya hemos hecho mencion del Timon 6 libro delos oradores, ohra debid
lebre pluma de M. Cormenire, traducida por el seior Madrazo Zamorang: dep—
tro de breves dias saldrd & luz la primera entrega de las prensas del editor don
Ignacio Boix. Nososotros hemos tenido oeasion de ver tirados 1os primeros plie~
gos y de admirar la limpieza de la impresion y la elegancia de los tipos, no es 1a
edicion lo que sellama de lujo, mas si de mucho gusto y ademas ecanén’ﬂca pues
costara menos dela mitad del precio que la que piensa publicar otro editor y’ que-
dard concluida mucho antes. Acompanaran & la obra 27 retratos primorosamente
litografiados por artistas gne se comprometen & hacer en este trabajo mas de lo que
hasta el dia se ha visto en Espafia. Toda la obra no costard mas de 44 reales.

aala cé-

Recientemente hemos dado cabida en nuestras cabumnas 4 varias COMPOSicio=
nes del escelente poeta Placiao, fusilado en la Habana por un acto que solo all{ es
delilo: hoy inserlamos un soneto eserito en la capilla pocas horas antes de que le
condujeran al cadulso.

DEIPADIDA 4 T WADRDB,

e A

Si la suerte fatal que me ha cabido
Y el triste fin de mi sangrienta historia,
Alsaliv de esta vida transitoria
Deja tu eorazon de muerte heridos
. Baste de llanto: el animo afligido
Recobre su quietud: moro en la gloria,
Y mi placida lira & tu memoria
Lanza en la tumba su postrer sonido.
Sonido dulee, melodioso y santo,
Glorioso, espirituai, puro y divino,
Iocente, espontaneo como el llanto
Que yertiera al nacer.... ya el cuello inclino....
Ya de la religion me cubre el manto,
Adios, mi madre... adios... EL PEREGRINO. (1)

SOCIEZDAD DE ESCRITORES DRAMATICOS.

Los Cobradores del Banco, drama en cinco actos, tradueido del francés por los
seniores Doncel y Valladares y representado en el teatro del Principe.

El guante de Coradine, drama en cuatro actes y en verso, original, por los mis—
mos, 4 8 reales. . !

Véadense en la libreria de Perez, calle de Carretas, frente al buzon del Cor-
reo, y en la de Cuesta, calle Mayor,

! TEATROS.

DE LA CRUZ.

Hoy no hay funcion.

DEL PRINCIPE.

Alas ocho de la noche: la comedia en cuatro actos, titulada: LAS 'I_'{-lAVESU--
RAS DE JUANA. Terminariel especticulo con la CRAKOVIANA, bailada perlos
ninos Fernandez y Oliva.

DEL CIRCO,

A 1as ocho de la noche: 1.° LA HEREDERA, comedia en un acto. 2.” Concier=
to de varias piezas de canto. .
NOTA. A lamayer brevedad se pondri en escena la comedia nueva,

aeto, titulada: DOS AMOS PARA UN CRIADO. .

en nn

N ———

(1) Siempre que escribid & su madre se lirmaba de este modo.

‘

[MPRENTA DE D. [GNACIO BOIX, calle de Carretas nimicro s

v ~


http://qnc.se

